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1. Mult és jelen terhei

Az 1991-ben flggetlenné valt Ukrajna rovid torténetének legmélyebb valsagat éli. 2013
kés6 6szén - politikai és gazdasagi valsagok sorozata utan és el6tt - halalos aldozatokkal
jaré zavargasok tortek ki Kijevben; 2014 marciusaban Oroszorszag annektalta a Krim fél-
szigetet; 2014 aprilisa 6ta folyik a hivatalosan ,antiterrorista operacié”-nak nevezett
habor( az orszag keleti végein. Az egész Eurdpa biztonsagat fenyegetd, a sziikebb és
tagabb térség gazdasagi fejl6dését visszavetd, emberek ezreinek halalat okozo, tobb mil-
li6 embert otthona elhagyasara kényszeritd sllyos, politikai és gazdasagi krizissel kombi-
nalt helyzetben Ukrajna a torténelem atértékelése és a nyelvpolitika teriletén is harcot
folytat (Csernicskd 2016). A szimbolikus politizalas e két tertiletének keresztez6désében
kerUlt sor Ukrajnaban a foldrajzi nevek (Ujabb) fellilvizsgalatara is.

A 2013 vége 6ta zajld valsag soran a térvényhozas szintjén az egyik hangsulyos
terllet a szovjet mult felszamolasara iranyuld torekvés. Ezt célozza meg az ukran par-
lament altal 2015. aprilis 9-én elfogadott, az allamfé altal majus 15-én alairt (gyneve-
zett ,dekommunizaciés csomag”.* Ez a torvénycsomag szakmai hattérként szorosan
kotédik a kormanynak alarendelt Ukran Nemzeti Emlékezet Intézetéhez,? illetve kap-
csolodik Ukrajna Alkotmanya® 11. cikkelyéhez, amely kételezi az allamot az ukran nem-
zet és torténelmi emlékezete konszolidalasara és fejlesztésére.

A négy jogszabalybdl all6 dekommunizacios térvénycsomag* arrél dont: ki a hos és
ki az ellenség az ukran térténelemben, mi a viszonya Ukrajnanak a Il. vilaghaborihoz,

1 AekomyHizauis. http://www.memory.gov.ua/page/dekomunizatsiya-O (letéltve: 2017. 08. 24.)

IHCTUTYT HauioHaAbHOT nam’aTi. http://www.memory.gov.ua/ (letdltve: 2017. 08. 24.)

3 KoHctutyuis Ykpainu. http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%
D1%80 (letoltve: 2017. 08. 24.)

4 A négy térvény: 3akoH YkpaiHu «[lpo NpaBOBWI CTaTyCc Ta BlUaHyBaHHA nam’'sTi 6opuis 3a
He3aneXHICTb YkpaiHu y XX cToniTTi» (Ne 314-VIIl); 3akoH Ykpainu «[1po yBiYHEHHA nepemoru
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a kommunista és a naci rezsimekhez, illetve hozzaférhetbvé teszi az eddig zart levélta-
rakat. A térvények minden tovabbi vitat kizarva szdgezik le Ukrajna fliggetlensége esz-
méjének elsbbbségét minden massal szemben, és a szuverenitas idealjanak védelmét
barmilyen eszkdzzel mind a maltat, mind a jelent illetéen (Fedinec-Csernicsk6 20163,
2016b). A négy dekommunizacios torvény kozil eggyel, illetve annak a foldrajzi nevekre
gyakorolt hatasaival foglalkozunk.

2. Nem ér a nevik

A Szovjetunié felbomlasa utan az allamfordulat koruli idészakban a k6z0sségi térben
lezajlé rendszervaltas egyik leglatvanyosabb jele a Lenin-szobrok ledéntése volt.
Azonban korantsem siker(lt a szovjet malt minden terhét6l és emlékétél megszabadul-
ni. Ezt az is jelzi, hogy 2013-ban - amikor kitért a flggetlen Ukrajna torténetének a
2004-es narancsos forradalom utani masodik, ezuttal méltésag forradalmanak neve-
zett revollcibja - orszagszerte még tdbb mint ezer Lenin-szobor allt. 2013-2014 for-
duléjan, a forradalmi lendilet keretében, ismét hatalmas szoborddntdgetési hullam
sOport végig az orszagon (Nalivajko 2014).

A szovjet mdalttal azonban ekkor sem szamolt le teljesen Ukrajna. Miutan Viktor
Janukovics elndk 2014. februar 22-én éjjel megszokott az orszaghol, a hatalmat atvett
0j politikai elit éppen ezért sziikségét latta a kérdés végleges rendezésének. A szovjet
Orokséggel valo teljes leszamolas, azaz a dekommunizacié keretében megsziiletett a
2015. évi 317-VIIl. sz. térvény ,A kommunista és a nemzetiszocialista totalitarius rezsi-
mek elitélésérdl és jelképeik betiltasarol”.

A térvény nem altalanossagban tiltja be a cimben jeldlt tételeket, hanem fogalmi és
tartalmi meghatarozasokat ad. A targykorbe tartozoként sorolja fel a szovjet kommunis-
ta partot, a kommunista és a nemzetiszocialista (naci) rezsimet, a szovjet allambizton-
sagi szerveket. Ezen belll a ,kommunista totalitarius rezsim” jelképei k6z€ sorolja az
Osszes egykori szocialista orszag, beleértve a Szovjetuni6, valamint annak egykori tag-
koztarsasagai (k6zte az Ukran Szovjet Szocialista Koztarsasag) zaszlajat, cimerét és
egyéb allami jelképeit; minden olyan szimbélumot, amelyen jelen van a sarl6, a kala-
pacs és az 6tagl csillag a szovjet idészakra emlékezteté barmilyen konstellacidban; a
tiltott eseményekben szerepet jatszé6 személyiségeknek, illetve maguknak az esemé-
nyeknek emléket allit6 monumentumokat, feliratokat; magat a kommunista part meg-
nevezést. Es persze azt is, hogy megyék, jarasok, telepllések és kdzteriiletek viseljék

HaA HauM3mMom B Apyriv CBiTOBIM BiltHI 1939-1945 pokis» (N2 315-VIIl); 3akoH Ykpainu «[po
AOCTYN AO apxiBiB pernpecuBHUX OpraHiB KOMYHICTUYHOIO TOTaAITapHOro pexumy 1917-1991
pokig» (Ne 316-VIIl); 3akoH YkpaiHu «[1po 3acyAXeHHA KOMYHICTUYHOrO Ta HaLlioHaA-
COLLiaAiCTUYHOrO (HALMCTCbKOro) TOTaAITapHUX PeXMMIB B YkpaiHi Ta 3ab0opoHy nponaraHau
iXHbOI cMMBOAiKM» (Ne 317-VIII/2015). A torvények nem hivatalos magyar forditasat lasd:
Fedinec-Csernicskoé (2016a, 97-124. p.).

5 3akoH YkpaiHu Ne 317-VIII/2015 «[1po 3acyaXeHHS KOMYHICTMYHOroO Ta HauUioOHaA-

COLjaAiCTUUYHOIO (HaUMCTCbKOro) TOTaAITapHUX PexrMiB B YkpaiHi Ta 3abopoHy nponaraHam
IXHbOI CMMBOAIKWM» http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/317-viii (letoltve: 2017. 08. 24.)
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ezeknek a nevét. Erre a Nemzeti Emlékezet Intézetének honlapja szerint azért van
szikség, mert ,nehéz elmagyarazni a gyerekeknek, mi a jo és a rossz, ha olyan utcakon
mennek iskolaba, melyeket gyermekgyilkosokroél és tolvajokrél neveztek el”.®

A toérvény pontosan meghatarozza, hogy a megyék, jarasok és telepulések atneve-
zésérdl - az érintett 6nkormanyzatoktol érkezett javaslatokat mérlegelve - Ukrajna
Legfels6bb Tanacsa (parlamentje) hoz dontést. A helységeken bellli kozterlletek atne-
vezéséért az els6é periddusban (2015. november 22. és 2016. februar 21. kozott) a
helyi 6nkormanyzat, illetve polgarmester a felelés. Ha a megadott hataridén belll nem
szuletik dontés az Gj kozterlleti nevekrdl, akkor a masodik periddusban (2016. februar
22. és majus 21. kozott) a megyei allami kdzigazgatasi hivatal eln6ke, azaz a kormany-
z06 hataroz az utcak, terek atnevezésekrél (Korolenko és mtsai 2017, 135. p.).

Az Ukran Nemzeti Emlékezet Intézete ,Amit tudni kell a dekommunizaciérél” cimet
visel6 aloldala’ részletesen értelmezi a torvényt. Arra a kérdésre, hogy meg lehet-e
hagyni a telepllés vagy a kozterllet régi nevét, ha az a torvény hatalya ala esik, a
valasz egyértelm(: ,Nem, nem lehet.” Ha az 6nkormanyzat megtagadja az atnevezést,
az szabotazsnak minésiil. Erdekes azonban, hogy a személyi okméanyokban (példaul a
személyiben az allandé lakcim bejegyzésénél), ingatlanokra vonatkoz6 dokumentu-
mokban (tulajdonlap) stb. nem tették sziikségessé a teleplilés vagy a kdztér nevének
megvaltoztatasanak bevezetését, azok ettdl flggetlenll érvényesek maradtak
(Korolenko és mtsai 2017, 136. p.).

2015 oktéberében az Ukran Nemzeti Emlékezet Intézete kozétett egy 520 nevet tar-
talmazo listat azokrél a személyiségekr6l, akikrél nem lehet intézményt, kozterlletet
elnevezni Ukrajnaban.® A listdban csak olyan személyek neve szerepel, akikre az ukraj-
nai telepiilések és kozterek még barmilyen médon emlékeztetnek. igy példaul rajta van
a listan Lenin, illetve a klasszikus tri6 masik két tagja: Marx és Engels is. Nincs viszont
a listaban Sztalin, akirél mar rég nincs elnevezve semmi Ukrajnaban.

A listaban viszonylag kevés ird, kolté van. A térvény és a névsor alapjan tehat
Ukrajnaban tovabbra is szerepelhet kozterllet névadoéjaként példaul Makszim Gorkij és
Vlagyimir Majakovszkij, akikrél a 2012. évi CLXVII. szamu, ,egyes torvényeknek a XX.
szazadi 6nkényuralmi rendszerekhez kothetd elnevezések tilalmaval 6sszefliggé modo-
sitasarol” cimet viseld torvény,® pontosabban az ennek alapjan készilt akadémiai allas-
foglalas® szerint Magyarorszagon nem lehet kozteriletet elnevezni. Mint ahogyan
Ukrajnaban nem tiltott az 1848/1849-es szabadsagharc leverését ellenzé orosz cari

6 http://www.memory.gov.ua/news/faq-use-shcho-vi-khotili-diznatisya-pro-dekomunizatsiyu
(letéltve: 2017. 08. 24.)

7 FAQ. Yce, WO BM XOTiAM AiBHATMCA NPO AEKOMYHi3auito. http://www.memory.gov.ua/news/faqg-
use-shcho-vi-khotili-diznatisya-pro-dekomunizatsiyu (let6ltve: 2017. 08. 24.)

8 Cnu1cok ocib, siki nianaaatoTb Nia 3aKOH NPO AEKOMYHI3aLito. http://www.memory.gov.ua/pub-
lication/spisok-osib-yaki-pidpadayut-pid-zakon-pro-dekomunizatsiyu (letdltve: 2017. 08. 24.)

9 http://mkogy.jogtar.hu/?page=show&docid=al1200167.TV (letdltve: 2017. 08. 24.)

10 Osszefoglalo a XX. szézadi énkényuralmi rendszerekhez kothetd elnevezésekkel dsszefliiggd
szakmai vizsgalatrél.http://mta.hu/data/dokumentumok/hatteranyagok/akademiai_szabalyo-
zasok/osszefoglalalo__XX._szazadi_onkenyuralmi_rendszerek_b.pdf (let6ltve: 2017. 08. 24.)
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tisztet kitalalé6 kommunista ir6, Illés Béla neve sem.* A karpataljai Beregszasz varosa-
ban 2017 nyaran utca viseli a nevét.

Irodalmi kitalalt személy is akad a tiltott nevek kozott: Pavel Korcsaging, aki Nyikolaj
Osztrovszkij Ahogy az acélt megedzik cimi regényének hése.

Egyetlen még é16 személy szerepel a Nemzeti EmIékezet Intézete altal 6sszeallitott
névsorban: Valentyina Tyereskova, az elsd ndi (irhajés. A legfébb ok, amiért oda kerdilt:
2014-ben szerepet vallalt a Krim Oroszorszag altali megszallasaban.

A hosszd tiltélistaban egyébként harom magyar talalhat6: Kun Béla, Zalka Maté és
a kevésbé ismert Gavro Lajos neve. Kunr6l ez olvashat6 a listaban: ,A Krimi Forradalmi
Bizottsag elndke. A voros terror megszervezdje a Krimen.”*? Zalka bline, hogy , részt vett
a szovjet hatalom kiépitésében Ukrajnaban”.** Gavrérdl annyit jegyeznek meg, hogy
»Kijev katonai parancsnoka a varos bolsevik megszallasa idején 1919-ben”.** A lista
szerint van magyar vonatkozasa Georgij Zsukov marsallnak is, az 6 neve mellett indok-
lasként ugyanis egyebek mellett az is szerepel, hogy ,a magyar forradalom egyik eltip-
réja 1956-ban”.*

3. Egy kommunista esete Szent Péterrel

A tdmeges névvaltozas megkonnyitése érdekében a sajtéban olyan anyagokat tettek
kozzé, amelyek térképre vetitve abrazoltak a névvaltoztatasra itélt telepliléseket.’® A
Nemzeti EmlIékezet Intézetének dsszesitése szerint az orszag teleplléseinek 3 szaza-
Ieékat kellett atnevezni a jogszabaly értelmében. A 2016. jllius 15-i allapot szerint

11 https://hu.wikipedia.org/wiki/lll%C3%A9s_B%C3%A9la_(%C3%ADr%C3%B3) (letdltve: 2017.
08. 24.)

12 Kun a tanacskoztarsasag bukasa utana a Szovjetunidba menekilt, ahol kinevezték a Krimi
Forradalmi Bizottsag elndkévé.

13 Zalka Maté (szlletett Frankl Béla) katona volt az elsé vilaghabordban, Doberd6nal is harcolt
az olasz fronton. 1916-ban orosz fogsagha esett, és az 1917-es fordulat utdn a kommuniz-
mus hive lett. Részt vett az oroszorszagi polgarhabordban. 1936-t6l Lukacs Pal tabornok
néven a spanyolorszagi polgarhabordban harcol a 12. nemzetkozi brigdd parancsnokaként,
ahol 1937-ben elesett. A Doberdé cim(i regény irdja. A szovjet korszakban a karpataljai
Ungvar egyetlen magyar tannyelvi iskoldja viselte a nevét (ma Dayka Gabor Kézépiskola).

14 A Maramaros varmegyébdl szarmazd Gavro az elsé vilaghabordban orosz fogsagba esett, ahol
belépett a kommunista partba. A vorosok oldalan részt vett az oroszorszagi polgarhaboru-
ban. Késbbb kiilénbbzd part- és katonai megbizasokat teljesitett, féként a Szovjetunid tavol-
keleti terlletein. Ahogyan Kun Béla, & is a szovjet terror aldozata lett: 1937-ben letartéztat-
tak, 1938-ban kivégezték.

15 Zsukov a masodik vilaghabord hései kozé tartozik, Leningrad felszabaditdja, Berlin egyik
elfoglaléja.

16 Lasd példaul: fki micta no36aBAsTb paasHCbkUx Ha3B? http://www.bbc.com/ukrainian/poli-
tics/2015/04/150410_cities_to_be_renamed_vc (letdltve: 2017. 08. 24.); HaceneHi nyHKTH,
LLLO NipAAratoTb nepermeHyBaHHo y 2015 poui. http://infolight.org.ua/thememap/dekomuni-
zaciya-2015-sela#5.00/49.498/31.140 (letoltve: 2017. 08. 24.).
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Osszesen 987 varos, nagykozség és falu, tovabba 25 jaras kapott Uj nevet (Korolenko
és mtsai 2017, 137. p.). Ezek egy része azonban a de facto Oroszorszaghoz csatolt Krim
félszigeten, illetve a kelet-ukrajnai szakadarok altal ellenérzott terlleten talalhat6.'”
Ezeknek a telepliléseknek az atnevezésénél nem volt arra méd, hogy a helyi 6nkor-
manyzatoktdl kérjenek javaslatot az Uj névrdl, ezért a Nemzeti Emlékezet Intézete tett
errdl javaslatot a parlamentnek (Korolenko és mtsai 2017, 137. p.). Az mas kérdés,
hogy a Krim immaron orosz hatésagai vagy a donyecki és luhanszki szakadarok a leg-
kevésbé sem foglalkoznak azzal, hogy Kijevben idékdzben atneveztek egyes jarasokat,
teleplléseket. Kijev Ggy hidalta at ezt a problémat, hogy az érintett terlletekre vonat-
kozé atnevezési dontések nem a kihirdetés napjan Iépnek hatalyba, hanem majd csak
a terlletek fol6tti kontroll visszaszerzése utan (Korolenko és mtsai 2017, 137. p.).

A Nemzeti Emlékezet Intézete olyan Utmutatokat, infografikakat is kdzzétett a hon-
lapjan, amelyek arrél tajékoztattdak a polgarmestereket, hivatalnokokat, a kozvéle-
ményt, mi a modja a telepllések, kdzteriletek vagy intézmények névvaltoztatasanak, s
Osszefoglaldoan bemutattak a betiltott jelképeket.*® A kozterliletek (utcak, terek) atneve-
zését egy 150 oldalas informativ broslra mutatja be 1épésrél Iépésre.*®

Ekkoriban Petro Porosenko allamfé bizakodva jelentette ki: nemzetbiztonsagi érdek
a dekommunizacié miel6bbi befejezése.® Ennek ellenére nem minden teleplilés fogad-
ta 6rommel a gyakran csak felllrdl erdltetett atnevezést. E tekintetben tanulsagos
Dnyipropetrovszk varos névvaltoztatasi hercehurcaja.

A ll. (Nagy) Katalin orosz carné uralkodasa idején, a 18. szazad végén alapitott tele-
pllés a Katerinoszlav (KatepuHocaaB) nevet kapta. Azon a helyen azonban mar korab-
ban, a 17. szazadban allt egy Kodak nevi erdd, amely a lengyel-litvan nagyfejedelem-
ség keleti hatarat jelz6 erdditmény volt. Rovid ideig (1798-1801 kozott) a teleplilés
viselte a Novoroszijszk, illetve (1918-1919-ben) a kdrnyék kozak szicsekhez kapcsolo-
do tortére utald Szicseszlav nevet is. E megszakitasoktol eltekintve azonban 1784 és
1926 kozo6tt Katerinoszlav volt a neve. A varos a szovjet hatosagoktol kapta 1926-ban
oroszul a Dnyepropetrovszk, ukranul a Dnyipropetrovszk nevet a Dnyeper folyordl, illet-
ve Grigorij Petrovszkij szovjet-ukran politikusrél. Azonban Petrovszkij neve is szerepel
azoknak a torténelmi személyiségeknek a soraban, akikrél nem lehet semmit sem
elnevezni Ukrajnaban.*

Az Ukrajna legnagyobb folydja mellett elteriilé megyeszékhely Uj nevének kivalasz-
tasa soran tébb térténelmi névvel is szamolni kellett tehat, s ennek megfeleléen sza-

17 3KcnepTbl CO3AAAM KapTy AEKOMMYyHM3auuu YkpauHbl. http://korrespondent.net/ukraine/
3536680-eksperty-sozdaly-kartu-dekommunyzatsyy-ukrayny (letéltve: 2017. 08. 24.)

18 https://mega.nz/#Fl05AVHawA!QI1QLpgpMmc41_ysUIYORQ!OgJXBYDK (letoltve: 2017. 08.
24.)

19 http://www.memory.gov.ua/sites/default/files/perejmenuvannja-vulyc.pdf (letéltve: 2017.
08. 24.)

20 TMopolueHko: AekoMMyHM3aLmMa AOMKHa ObiTb 3aBeplueHa. http://korrespondent.xnet/ukrai-
ne/3682845-poroshenko-dekommunyzatsyia-dolzhna-byt-zavershena (letdltve: 2017. 08. 24.)

21 Petrovszkij (1878-1958) ukran csaladba sziiletett forradalmar, szovjet part és kozéleti szemé-
lyiség volt. 1922-ben ukran részrél 6 irta ald a Szovjetunié megalakulasardl sz616 szerz6dést.
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mos névjavaslat meriilt fel. Am kétségkivill a legeredetibb otlettel a varosi dnkormany-
zat?? és Olekszandr Vilkul® ellenzéki parlamenti képvisel6 allt eld. A Vilkul altal a parla-
ment elé torvénytervezetként beterjesztett elképzelés szerint** Dnyipropetrovszk név-
valtoztatas utani Gj megnevezése: Dnyipropetrovszk...

A javaslat Iényege, hogy a varos nevében el6tagként megmarad a Dnyeper (ukranul
Dnyipro) folyd neve, de a szovjet-ukran politikus helyére (Szent) Péter (ukranul: Petro)
apostol kerll. Azaz: a telepulés neve tovabbra is Dnyipropetrovszk marad ugyan, de név
etimologiaja moédosul: Dnyipro + Petrovszkij helyett Dnyipro + (Szent) Péter/Petro apos-
tol lett volna a névado.

A Nemzeti Emlékezet Intézete a javaslat kapcsan igy foglalt allast: ,Valos parbeszé-
det kell folytatnunk a multrél. Ezek a jatékok és triikkok a totalitarizmus véres 6roksége
koril istenkaromlas és sértés az aldozatok millidinak emléke elbtt. A régi név elutasi-
tasa a torténelmi név vagy egy (j elnevezés keresését feltételezi, nem pedig a régi név
Uj magyarazatanak kitalalasat.”*

Andrej Portnov torténész a telepulés neve kapcsan mar korabban elindult vitat
Osszefoglalva talaléan jegyezte meg:

JJelzésértékl, mennyire nem beszélnek arrél, a varos orosz torténelmét hogyan
lehetne Ggy integralni a mai hivatalos narrativaba, hogy az egyensulyt teremtsen a val6-
di és képzelt, politikailag veszélyes tartalmak kozott; hogyan lehetne a katalini fejezetet
(a kozak fejezettel egyltt) a pillanatnyi politikai harc fegyverébdl turisztikai védjeggyé és
a varos sajatos torténelmi emlékezetének elemévé alakitani. Nem kevésbé fontos,
hogy [...] marginalizalva van a lengyel térténelem, pedig a 17. szazadban keletkezett
Kodak, mint a Rzecz Pospolita legkeletibb erdditménye, ily moédon tudna betdlteni sze-
repét a régié »eurdpaisaganak« konstrualasaban” (Portnov 2009, 38. p.).

Végull egyébként hosszas vita utan egy 2016. majus 19-én hozott parlamenti hata-
rozat alapjan Dnyipropetrovszk (j neve Dnyipro lett.?®

Mé&s varosok sem nyelték le néman az atnevezés kényszerét. igy példaul Kirovohrad
(KipoBorpaa) lakossaga is tiltakozott az ellen, hogy Kropivnickij (KponuBHULBLKWIA) lett az
Uj neve. A helyi hatésagok a témaban folytatott polémia soran javasoltak, hogy a telepiilés

22 AenyTtati 3MiHUAW «iHTUMOAOTIitO», W06 36epertu Ha3By AHINPONETPOBCbKy. http://www.prav-
da.com.ua/news/2015/12/29/7094054/ (letoltve: 2017. 08. 24.)

23 BiAKyA NpOMoOHYe neperimeHyBaTtM AHINponeTpoBCbK Y AHINponeTpoBchK. http://www.pravda.
com.ua/news/2016/02/4/7097863/ (letdltve: 2017. 08. 24.)

24 Mpoekt [MoctaHOBM Npo 30epexeHHs HalWMeHyBaHHA Micta AHINPONeTpoBCbK
AHINponeTpoBCbkoi 0b6AacTi (LLOAO 3MiHWM E€TMMOAOTiT HaMMEHYBaAHHA MicTa - BW3HAUYEHHS
HaWMeHyBaHHA MicTa AHINPONEeTpoBCbka 3a Ha3BOK pPikM AHINPO Ta Ha 4yecTb CBATOro
Anoctoaa Metpa). http://wl.cl.rada.gov.ua/pls/zweb2/webproc4_1?pf3511=58036 (letdlt-
ve: 2017. 08. 24.)

25 http://www.memory.gov.ua/news/fag-use-shcho-vi-khotili-diznatisya-pro-dekomunizatsiyu
(letoltve: 2017. 08. 24.)

26 MoctaHoBa BepxoBHOi Paapn YkpaiHn Ne 1375-19 «[lpo nepenMeHyBaHHSA MicTa
AHinponeTpoBCcbK AHiNpPoneTpoBCbKoi 06AacTi» Bia 19.05.2016 p. http://zakon5.rada.gov.ua/
laws/show/1375-19 (letdltve: 2017. 08. 24.)
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kapja vissza eredeti, az 1775-0s varosalapitaskor kapott és az 1924-es els6 atnevezésig
viselt EancaBerrpaa (Jeliszavetgrad) nevet, melyet a kdzponti hatésagok azzal utasitottak
el, hogy az a cari Oroszorszagra utal (Korolenko és mtsai 2017, 140. p.).”

A kijevi hatalom - nem toérédve az ellenkezéssel - parlamenti hatarozatokkal valtoz-
tatta meg tehat az ellenalld teleplilések nevét. igy 2016-t6l a két emlitett megyeszék-
hely is Uj néven szerepel Ukrajna térképén. A két megye azonban maradt a régi nevén:
Dnyipro varosa tovabbra is Dnyipropetrovszk megye (AHinponeTpoBcbka 06AaCTb),
Kropivnickij pedig Kirovohrad megye (KipoBorpaacbka obaacTb) székhelye. Hogy itt
miért maradhatott meg a kommunista multhoz kétédé név? Mert a megyék atnevezé-
séhez az alkotmanyt is modositani kell, amely - az orszag kozigazgatasi felosztasat
meghatarozd 133. cikkelyben - konkrétan megnevezi az orszag megyéit, koztik
Dnyipropetrovszk és Kirovohrad megyét is (Korolenko és mtsai 2017, 135. p.). Az alkot-
manymodositashoz azonban maig nincs meg a kétharmados tobbség.

Az emlitett furcsasagok mellett mas események is szinesitették az atnevezési hul-
lam egyhanglsagat. A sajto gyorsan felkapta példaul azt a hirt, hogy a Donyeck megyé-
ben talalhaté Novohorodszke (HoBoropoacbke, ahol a HoBe = (ij, a ropoACbke = Varosi)
az atnevezési divatot meglovagolva a Hbto-Mopk, azaz latin betlis irasmoddal a New
York nevet szerette volna felvenni a turizmus élénkitése céljabol. E targyban még tor-
vényjavaslatot is benyujtottak.? Am a Verhovna Rada nem dijazta az dtletet, igy maradt
a telepllés régi neve.

A nagy névvaltoztatasi hullamnak lehetett volna haszna az allamigazgatas szamara
is. A dekommunizacio el6tt példaul 42 Petrivszke és 28 Ragyanszke nevi telepulés volt
az orszagban. Adott volt a lehet6ség annak elkeriilésére, hogy sok helység viseljen azo-
nos nevet. Azonban a névreformnak racionalis allamigazgatasi elképzelések nem,
hanem sokkal inkabb szimbolikus ideolégiai megfontolasok alltak a hatterében. gy a
helységnévreform utan az 6sszes Petrivszke és Ragyanszke eltlint ugyan a térképrdl,
de lett példaul 24 Sztepove és 22 Visnyeve nevi telepulés (Korolenko és mtsai 2017,
138-140. p.).

4. Leninbdl Lennon

Karpataljan is nyilvanossagra hoztak a dekommunizacios torvény értelmében atneve-
zendod telepllések és kozterlletek listajat, melyben két telepilés és 558 kozterllet
megnevezése szerepelt.”® Az egyik atnevezendd teleplilés, a técsdi jarasi
Komszomolszk az 1947-ig hasznalt Nyimecka Mokra (Himeubka Mokpa/Németmokra)

27 B KupoBorpape MWTUHIM U3-3a NEPEUMEHOBaAHUA ropoaa. KoppecnoHAaeHT.net, 27 aekabps
2015 r. http://korrespondent.net/ukraine/3608275-v-kyrovohrade-mytynhy-yz-za-pereyme-
novanyia-horoda (let6ltve: 2017. 08. 24.)

28 http://wl.cl.rada.gov.ua/pls/zweb2/webprocd_1?pf3511=60678 (letdltve: 2017. 08. 24.)

29 [lepeAik Ha3B BYAULIb, MPOBYAKIB, NAOLL TOLLO (Y PO3pi3i HACEAEHUX MYHKTIB panoHy, Mmicta),
BMU3HAUEHWX AAS NeperMeHyBaHHA. http://zakarpattya.net.ua/Blogs/143392-Dva-sela-ta-
558-vulyts-ploshch-i-provulkiv-na-Zakarpatti-maly-by-zminyty-nazvy (letéltve: 2017. 08. 24.)
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helységnévhez tért vissza. A masik a Huszti jarasban talalhaté Zsovtneve ()KosTHeBe)
kozség. A falu eredetileg az 1917-es nagy oktoberi szocialista forradalomra utalva
kapta a nevét: az ukran xoBTeHb (zsovteny) sz0 jelentése: oktdber, a xoBTHEBE nagyja-
bl azt jelenti: oktoberi. A helyi 6nkormanyzat azonban megtagadta a névvaltoztatast.
Indoklasuk szerint a kozség nem az 1917-es pétervari fegyveres puccsrél, hanem a
helyi, jellegzetesen sargas szinl agyagos talajrol kapta a nevét; a teleplilés neve igy
szerintUk az ukran xoBTui (sarga) melléknévbdl eredeztethet6.*® A megyei és kijevi
vezetés azonban nem fogadta el az érvelést, igy a falut ma mar Zaberezs (3abepex)
néven kell keresni a térképeken.

Az ideologiai alapu névvaltoztatas néha nagyobb politikai bonyodalmakat is okozott.
Ennek egyik példaja az volt, amikor Kijev févaros dnkormanyzata Ugy dontott, hogy a
dekommunizacio keretében a Nyikolaj Vatutyin szovjet hadseregtabornokrol elnevezett
sugarutat Roman Suhevicsrél nevezi at.** A dolog pikantériaja, hogy Vatutyin - akinek
a neve egyébként nem szerepel a Nemzeti EmIékezet Intézete altal kozzétett tiltdlistan
- vezetésével szabaditottak fel 1943-ban Kijevet a német megszallas aldl, és a tabor-
nokot nem sokkal késébb, 1944 tavaszan a szovjetek ellen harcol6 ukran felkelok gyil-
koltak meg. Roman Suhevics az Ukran Felkelé Hadsereg (UPA) parancsnokaként a
szovjethatalom ellenében a fliggetlen Ukrajnaért harcolt, am ekdzben a mai Nyugat-
Ukrajna teriletén részt vett a lengyel és zsid6 lakossag mészarlasaban. Az egyik ukraj-
nai antifasiszta szervezet ezért birésagon tamadta meg a névvaltoztatast, s a testilet
nem engedélyezte az atnevezést.*

Mindez nem akadalyozta meg Karpatalja megye kormanyzéjat, Hennyagyij Moszkalt
abban, hogy Munkacs varosaban két egykori kommunistardl elnevezett utcat
Suhevicsrél és egy nem kevésbé vitatott személyiségrél, Sztepan Banderardl (lasd
Fedinec-Csernicskdé 2016a, 2016b) nevezzen el.** Munkacs varos 6nkormanyzata
azonban sajat hataskorben fellilirta a kormanyzd dontését: a frissen atnevezett
Suhevics és Bandera utcanak mas nevet adott.* S ha mar szembefordultak a megye
els6 emberével, a munkacsi képvisel6k egydttal arrdl is dontést hoztak, hogy a varos
egyik zsakutcajat, melynek korabban nem volt neve, Moszkalrél nevezik el, mely igy a
Tynuk eHHapis Mockarsi (Hennagyij Moszkal zsakutca) nevet viseli, finoman utalva

30 Még mindig sok a szovjet rendszerhez kétheté utcanév Karpataljan. http://www.karpatalja.
ma/karpatalja/kozelet/ meg-mindig-sok-a-szovjet-rendszerhez-kotheto-utcanev-karpataljan/
(let6ltve: 2017. 08. 24.)

31 B KueBe nepenmeHoBaAU nNpocnekT BatytuHa. http://korrespondent.net/city/kiev/3857705-
v-kyeve-pereymenovaly-prospekt-vatutyna (letoltve: 2017. 08. 24.)

32 Cya ocTaHOBUA NeperMeHOBaHUE KMEBCKOrO npocnekta BatytuHa B Lyxesuua. http://korres-
pondent.net/city/kiev/3861151-sud-ostanovyl-pereymenovanye-kyevskoho-prospekta-
vatutyna-v-shukhevycha (letdltve: 2017. 08. 24.)

33 Y n’atHuLo Mockaab 0coBMCTO NOTPOAUTL BAaAy MykaueBa cBOiIM Niapom Ha imeHi LLlyxeBuua.
http://zakarpattya.net.ua/News/171607-U-piatnytsiu-Moskal-osobysto-potrolyt-viadu-
Mukacheva-svoim-piarom-na-imeni-Shukhevycha (letoltve: 2017. 08. 24.)

34 B MykaueBo nepenmeHoBanu yamuy LLlyxesuua. http://korrespondent.net/ukraine/3866701-
v-mukachevo-pereymenovaly-ulytsu-shukhevycha (letéltve: 2017. 08. 24.)
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arra, szerintlk hova vezet az elndk altal kdzvetlenil kinevezett kormanyz6 politikai
tevékenysége.*

Moszkal nemcsak munkacsi atnevezéseivel kerllt be az orszagos sajtéba. Akkor is
tele voltak a hirek Karpatalja kormanyzéjanak dekommunizacios hostetteivel, amikor
az Ungvar agglomeracidjahoz tartoz6 Minaj kdzségben a ruszin szarmazasu szUl6ktol
sziletett vilaghirl amerikai képz&muvészrél, Andy Warholrdl nevezett el teret.* Ennél is
nagyobb érdeklédést valtott ki, amikor Moszkal rendeleti Gton a Técsdi jaras ukranul
KannHu, magyarul Alsékalina nevili kozségében a Lenin utcat a Beatles legendas tagja-
rél, John Lennonrol nevezte el.*” A 2015. november 21-i allapot szerint egyébként még
17 karpataljai teleplilésen viselte utca Lenin nevét; koztik harom magyar tobbségi
faluban (Nagybéganyban, Macsolan és Tiszasalamonban) is.

5. Le az oroszokkal!

Bar a dekommunizacios torvénybdl nem kovetkezik, és a jogszabaly alapjan a Nemzeti
Emlékezet Intézete altal 6sszeallitott listAban ennek megfeleléen nem is szerepelnek a
szovjet korszakhoz nem ko6t6dd orosz térténelmi vagy kulturalis személyiségek nevei,
Ukrajna megprobalja az atnevezési hullamot és a dekommunizaciét 6sszekapcsolni a
deruszifikacioval és az ukranositassal.

A nemzeti irdnyultsagu politikusok és értelmiségiek egy része az ukran fliggetlenség
6ta hagyomanyosan két Ukrajnarél beszél. Az orszag egyik felét mentalitasaban és nyel-
vében ukrannak, a masikat pedig ,kreol’-nak tekintik (Rjabcsuk 2015, Zhurzhenko
2005). Utébbiakat erd6szakkal eloroszositott ukranoknak latjak, akiket ,vissza kell téri-
teni” az ukran nyelvhez és nemzethez. Ennek a logikanak a hivei kozil tobben etnoling-
visztikai alapon soroljak erkoélcsi kategoriakba az orszag lakossagat (Maszenko 2007,
57. p., Zhurzhenko 2005). Az ukran nemzetiségd, de orosz ajkl ukran allampolgarokat
- akik egyébként a legutébbi, 2001-es cenzus adatai szerint legalabb 5,5 milliényian
voltak, és az orszag lakossaganak korulbelll 11%-at tették ki (Csernicskd 2016, 72. p.)
- nemritkan arvanak, arulénak, janicsarnak mindsitik (Kulyk 2001, 211. p., Pavlenko
2011, 48-49. p.). Az oroszul beszéld ukranok nyelvi asszimilaciéjat - amint erre
Shumlianskyi (2010, 142-143. p.) ramutat - moralis blincselekménynek tekintik.
Hnatkevics (1999, 11. p.) példaul ,az ukran nemzet degeneraciojaval” vadolta a gyer-
mekeikkel otthon oroszul beszél6 ukranokat, akik az oroszositas mint ,betegség” altal
Lfertbzottek”, és nem keresik a ,gyogyulast” (Csernicské 2016, 21-22. p.).

35 MykaueBo nosiBUACA Tynuk Mockans. http://korrespondent.net/ukraine/3866988-v-muka-
chevo-poiavylsia-tupyk-moskalia (letdltve: 2017. 08. 24.)

36 Ha 3akapnatbe OTKpbIAM MAOLLAAL UMeHW SHAKM Yopxoaa. http://korrespondent.net/ukraine/
3875247-na-zakarpate-otkryly-ploschad-ymeny-endy-uorkhola (letdltve: 2017. 08. 24.)

37 http://www.moskal.in.ua/index.php?categoty=news&news_id=2128 (letdltve: 2017. 08.
24.); John Lennon nevét viseli ezentll a Lenin utca egy karpataljai faluban. http://www.kar-
patalja.ma/karpatalja/kozelet/john-lennon-nevet-viseli-ezentul-a-lenin-utca-egy-karpataljai-
faluban/ (letoltve: 2017. 08. 24.)
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A 2014 tavasza 6ta tartd kelet-ukrajnai fegyveres konfliktus kitorése 6ta az ukran
politikusok és értelmiségiek egy része az orosz anyanyelvi, ukranul nem (szivesen)
beszél6 polgartarsait kizarja a nemzetbdl. Yuri Shevchuk, aki az Amerikai Egyesiilt
Allamokban a Columbia Egyetemen oktat ukran nyelvet, megkérdgjelezi, hogy az orosz
anyanyelviiek j6 hazafiak lehetnek: , A Keleten folyo hibrid haboru a kultdra, a civilizacio
frontjan is kitort. Korabban eléggé vilagosan lathaté volt, ki hive és ki ellensége az ukra-
noknak a nyelv és a kultira kérdése terén. Most azonban megjelent az »(j« patriétak
meglepd6 fogalma, akik szeretik Ukrajnat, de nem szeretik az ukran nyelvet. Ez a foga-
lom bennem erés kétségeket ébreszt” (Shevchuk-Vlasiuk 2015). Shevchuk egyértel-
mien foglal allast az ukran-orosz kétnyelviiség mindenféle megnyilvanulasaval szem-
ben: ,A nyelvi skizofrénia megfosztja az ukran nyelv védelmezd szerepét azokban az
egzisztencialis helyzetekben, amikor az életed veszélyben van, és a nyelved alapjan
meg tudod kilénboztetni a sajatokat az ellenségtél” (Shevchuk-Palazhyi 2015).

Az egyik legismertebb ukran nyelvész, Larisza Maszenko (2015) is gyantsan mére-
geti az ukrajnai tarsadalom oroszul beszél6 részét: ,Oroszorszag szamara az
Ukrajnaval folytatott nyelvi és kulturalis habordban aratott gydzelem eléfeltétele volt a
jelenlegi fegyveres beavatkozasnak, valamint a Krim és Donbasz egy része megszalla-
sanak. S a szovjet birodalom Ujjaélesztésére vonatkozo terveiben a Kreml szamit
Ukrajna népességének azon részére, melyet az ukran tdmegtajékoztatasi eszk6zok fo-
I6tti kontroll révén siker(lt »kikristalyositania«”.

Tarasz Maruszik (2016) parhuzamot lat a dekommunizacié és a deruszifikacio
kozott. ,A dekommunizacié folyamata, amely még tart, nem lesz teljesen sikeres a
deruszifikacio és a dekolonalizacié folyamatanak megkezdése nélkil” - allitja.

Nem meglepd hat, hogy a dekommunizaciéhoz kapcsolddva folyik Ukrajnaban az
orosz torténelmi vagy kulturalis személyiségekrél elnevezett kdzterilletek megszabadi-
tasa az orosz vonatkozasU nevektdl, azaz a nyilvanos tér ukranositasa is. Ennek jegyé-
ben a karpataljai megyei allami kozigazgatas altal a régidban atnevezendé kozterdile-
tekrél Gsszeallitott listajaban szerepel szamos orosz torténelmi személyiség (I. Péter
car, Patyomkin herceg), tabornok (Szuvorov, Kutuzov, Pugacsov), ird és kolté (Gorkij,
Majakovszkij, Nyekraszov) neve is. De nem lehet mar Moszkva tér vagy utca sem
Karpataljan ezutan. Es persze a karpataljai lista tartalmazza annak a Vatutyinnak a
nevét is, akit Kijev és Suhevics kapcsan mar emlitettiink.=®

Erdekes azonban, hogy - bar kétddnek a szovjet rendszerhez és a kommunista
multhoz - nem kerliltek tiltolistara Karpataljan az olyan kozterileti nevek, mint példaul
a Partizan utca vagy a Borkanyuk utca, Vakarov utca. Ennek egyszer(i oka van: a szovjet
partizanok, illetve Borkanyuk® és Vakarov* a masodik vilaghaboru éveiben a szovjetek

38 ABa cena Ta 558 ByAuLb, NAOLL | MPOBYAKIB Ha 3akapnatti MaAan 61 3MiHUTK Ha3su. http://
zakarpattya.net.ua/Blogs/143392-Dva-sela-ta-558-vulyts-ploshch-i-provulkiv-na-Zakarpatti-
maly-by-zminyty-nazv (letdltve: 2017. 08. 24.)

39 Oleksza Borkanyuk (1901-1942) a mai Karpataljan sziletett. Amikor a régié Csehszlovakia
része volt, a Szovjetunidban tanult. Rovid kitérék utan 1941-ben tért vissza az akkor ismét
Magyarorszaghoz tartozé Karpataljara, ahol partizanként, illetve a foldalatti kommunista moz-
galom egyik szervezbjeként miikodott. 1942-ben a magyar katonai elharitas egy partizanakcio
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oldalan részt vettek az akkor Magyarorszaghoz tartozé6 Karpatalja elfoglalasaért vivott
harcokban, az antifasiszta mozgalomban, azaz részei a Karpatalja Szovjet-Ukrajnahoz
csatolasat legitimalé emlékezetpolitikdnak. 2017 augusztusaban nem is haborgatta
senki a Partizan utca és a Borkanyuk utca névtablajat a karpataljai Nagysz616son, vagy
a Vakarov utcaét Csapon; am példaul a Szuvorov utcanak Beregszaszban ma mar
Oroszlan utca a neve.

Egyébként az MTA allasfoglalasa szerint a partizan Magyarorszagon ,nem hasznal-
hatd kozterulet elnevezésére”, ugyanis ,a kifejezés kdzvetlenll utal az 6nkényuralmi
politikai rendszer kiépitését eldsegitd idegen allam fegyveres erejére, a szovjet hadse-
regre és annak irregularis katonai »szervezetére«”.*

6. Cuius regio, eius nomen

A mai Ukrajna terlletén természetesen nem a dekommunizaciés térvénycsomag kovet-
keztében valtoztak meg el6szor tdmegesen a foldrajzi nevek.

A szovjethatalom a kommunista ideolégianak megfelel6en alakitotta at az egész
Szovjetuni6 terlletén a telepllésneveket, illetve sok varos, falu nevét oroszositotta
(lasd pl. Rannut 1995). Ukrajna flggetlenné valasa utan szintén azonnal elindult egy
helységnévreform és vele a szimbolikus térfoglalas (Portnov 2009). Az 1980-as évek
végén, az 1990-es évek elso felében szamos olyan telepllés vette fel régi nevét, ame-
lyet a szovjet korszakban neveztek at. Az atnevezések egy részeként a telepilések a
szovjet ideolégidahoz, a Szovjetuni6 Kommunista Partjanak alakjaihoz kapcsolédo
nevektdl szabadultak meg. Tovabba szamos olyan teleplilés is visszakaphatta a szovjet
rendszer el6tti megnevezését, amelynek nem szlav lakossaga az ott él6 nemzeti
kisebbség nyelvén allittatta vissza a helység nevét. Példaul a szovjet korszakban
MuHepanbHe nevet visel6 magyarok lakta karpataljai telepilés igy kapta vissza magyar
nevét Tiszaasvany alakban, melynek ukran valtozata a TucaaLuBaHsb lett (Beregszaszi
1995/1996, Dobos 2016). Tébb karpataljai roman falu is élt a lehetbséggel, igy példa-
ul az ukranul AibpoBa (Gyibrova) nevet viseld, a leggazdagabb ukrajnai telepiilésként
elhiresilt falu*? visszaallittatta roman megnevezését, és 2004 6ta ukranul HuxHs
Anwa, romanul Apsa de Jos olvashat6 a helységnévtablakon a magyarul Alséapsaként

soran elfogta. Egy budapesti bértonben halt meg. Miutan Karpatalja Szovjet-Ukrajna része lett,
hamvait szlil6foldjére szallitottak. 1965-ben megkapta a Szovjetunié Hése cimet.

40 Dmitro Vakarov (1920-1945) oroszul ir6 kolté a mai Karpataljan sziletett. Huszton és Pra-
gaban végezte a gimnaziumot, majd 1941-1944 koz6tt Budapesten volt egyetemi hallgaté.
Antifasiszta tevékenysége miatt 1944 aprilisdban letartoztattak, Németorszagban halt meg.
Halala utdn megkapta a harci cselekményekért kitlintetést, és posztumusz felvették a szovjet
iroszOvetség tagjai kozé.

41 Osszefoglalé a XX. szazadi 6nkényuralmi rendszerekhez kothetd elnevezésekkel 6sszefiiggd
szakmai vizsgalatrol.http://mta.hu/data/dokumentumok/hatteranyagok/akademiai_szabalyo-
zasok/osszefoglalalo__XX._szazadi_onkenyuralmi_rendszerek_b.pdf (letdltve: 2017. 08. 24.)

42 HuxHaa Anwa, yto B 3akapnatbe, camoe 6oratoe ceno YkpauHsbl. https://www.youtube.com/
watch?v=6z0TAjD3vxM (letdltve: 2017. 08. 24.)
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ismert k6zségben (Csernicsk6 2013, 317. p.). A teleplléseken belil is megindult a kdz-
teruleti nevek revizidja (lasd példaul Lemberg/Lviv példajat: Lagzi 2016, 57. p., Szereda
2009).

A legljabb tomeges helységnév-atalakitasi hullam azonban a dekommunizacio
kovetkezménye a flggetlen Ukrajnaban. A térvény hatasat talan érzékeltetik ezek a
szamok: 1986 és 2013 kozo6tt az orszaghan 6sszesen 591 teleplilés esett at névvaltoz-
tatason (ebbdl 138 karpataljai telepiilés volt);*® az itt bemutatott térvény kdvetkezmé-
nyeként egyetlen év alatt 987 teleplilésnevet modositottak.

A foldrajzi és kozterlleti nevek torvényben elbirt, kotelezd megvaltoztatasa szerves
része a névanyagra is kiterjedé nyelvpolitikdnak és nyelvtervezésnek (Walkowiak
2016), amelynek célja a mentalis térkép atalakitasa, a valésag atkonstrualasa. A
,Cuius regio, eius religio” helyett ez esetben a ,Cuius regio, eius nomen” elv érvénye-
sul.

Kiss Lajos (1992, 129. p.) irta negyedszazaddal ezel6tt: ,Az id6 éridsi rostajaban
benne vannak a foldrajzi nevek is”. Ez tény. A fenti események azonban ramutatnak
arra, hogy - bar Petro Porosenko, Ukrajna elndke bliszke arra, hogy a dekommunizacio
révén ,Ukrajnaban helyreallt a torténelmi igazsagossag™* - ez a folyamat sem egyesi-
tette az er6sen megosztott ukrajnai tarsadalmat. Felmérések szerint az orszag lakos-
saganak kevesebb mint fele tamogatja a dekommunizaciot és az ennek részeként
jelentkez6 atnevezési hullamot.*

7. Uralja-e a jovot, aki a maltat uralja?

A fenti kérdést Gyurgyak Janos (2017) tette fel nemrég a magyar(orszagi) torténe-
lemszemlélet és emlékezetpolitika kapcsan, am a mai Ukrajna szamara is relevans.
Az 1991-es fliggetlenné valas 6ta az ukrajnai tarsadalmi-politikai folyamatok kdzott
meghataroz6 az allamépités, az ukran politikai nemzet formalédasa, valamint egy Uj, a
szovjet identitastol eltéré azonossagtudat alakuldasa (Fedinec és mtsai 2016).
Folyamatban van a nemzeti térténelem és az erre (is) épulé nemzettudat kialakitasa,
megkonstrualasa (Marples 2007). A nemzetépités soran a forradalmi mamorokat is
kihasznal6 politikai elit szelektiv torténelemképet kinal a tarsadalom szamara. Ennek
részeként az ukran népet a kiils6 agresszio és elnyomas aldozataként tiintetik fel, és
elutasitjak, hogy az ukran népnek barmi szerepe lett volna a szovjet totalitarizmus meg-
teremtésében és fenntartasaban, a nyugat-ukrajnai lengyel- és zsid6ellenes pogromok-

43 AAG@BITHUIA NOKaX4MK HOBUX i CTapux HalWMeHyBaHb HACEAEeHWX NyHKTiB, sKi Oyau
nepenmeHoBaHi 3 01.01.1986 no 01.02.2013. http://static.rada.gov.ua/zakon/new/ADM/
dO6.rtf (letbltve: 2017. 08. 24.)

44 TlopoLIeHKO ropAMTCA MacliTabamu AekoMMyHu3auuu. http://korrespondent.net/ukraine/
3754360-poroshenko-hordytsia-masshtabamy-dekommunyzatsyy (letéltve: 2017. 08. 24.)

45 N\eKOMyHi3aUilo MIATPMMYIOTb MEHLWE MOAOBMHM YKpaiHUiB - couonutyBaHHA. https://
dt.ua/POLITICS/dekomunizaciyu-pidtrimuyut-menshe-polovini-ukrayinciv-socopituvannya-
244799_.html (letbltve: 2017. 08. 24.)
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ban; ugyanakkor az ukran flggetlenségért harcolé nacionalista mozgalmakat mint a
modern és szuverén Ukrajnaért folytatott kiizdelem héseit heroizaljak (Portnov 2009,
14-20. p.). A kommunista rezsimhez kothetd személyiségek koziil csak azok kapnak
kegyelmet a feledésre itéltetés aldl, akik valamiképpen beillesztheték a fliggetlen
cids térvénycsomag igy része a torténelmi mult atértelmezési folyamatanak. Ezen belil
a megy€ék, jarasok, varosok, falvak, utcak és terek atnevezése a szimbolikus teriletfog-
lalas lényeges kelléke. A fentiek példaként szolgalnak arra, hogy a nyelvpolitika és a
nyelvtervezés - szemben az optimisztikus definiciokkal, melyek szerint ezek célja a tar-
sadalmi és gazdasagi fejl6dés elbsegitése (lasd pl. Grin 2003, 30. p.) - gyakran eszk6z
a politikai hatalom megszerzéséhez, illetve megtartdsanak megideologizalasahoz
(Tollefson 2015, 140-141. p.).

A narancsos forradalom, a méltésag forradalma és a dekommunizacio ellenére még
nem alakult ki a modern értelemben vett, 21. szazadi ukran politikai nemzet. Ernest
Renan (1995) szerint a nemzet nem mas, mint k6zds emlék a multbdl és kdzos terv a
jovore. A mai Ukrajnaban azonban nem mindenki nyitott a felllrél erbltetett torténe-
lemszemléletre, és a killonbdzd csoportok eltéréen képzelik a jovot. Egy olyan orszag-
ban, amely szamtalan tényezd mentén megosztott (Karacsonyi és mtsai 2014), és
amelynek teruletén évek 6ta fegyverek ropognak, nem biztos, hogy a térténelem nem-
zeti mitologiava konstrualasa révén lehet megalapozni a fényes jovét.
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ISTVAN CSERNICSKO
IDEOLOGICAL BATTLE ON THE FRONT OF NAMES

One of the key priorities of the new Ukrainian political leadership emerging in the
political crisis persisting since the end of 2013 has been the eradication of the
Soviet past. This intention was addressed by the “decommunization package”
consisting of four laws, adopted by the Ukrainian parliament on 9 April 2015 and
signed by the president on 15 May. This study describes one of the laws forming
part of the package, entitled “Law on the Condemnation of the Communist and
National Socialist Totalitarian Regimes and on the Prohibition of Their Symbols”.
Further, it analyses the name reform provided for by the law and engineered by
the Ukrainian Institute of National Remembrance, in the result of which 987
cities, large municipalities and villages, 25 districts, and several ten thousand
public domains (roads, streets, squares) got new names during one single year, in
the spirit of the remembrance policy taking new direction in Ukraine
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